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ATTENTION! GENERAL WARNINGS!

Torsion springs are under extreme high tension.
At all times, work safely and with proper precautions.
Installation, maintenance and repairs can only be done by qualified and 
experienced overhead door mechanics.

This manual has been written for use by experienced fitters and as such is not suitable for d.i.y. purposes or for 
use by trainee fitters.
This manual describes the installation of certain hardware set components. Be sure to supplement this manual 
if needed  with instructions for any additional components not described in this manual.
Before starting, read this manual carefully!
Certain components may be sharp or have jagged edges. As such you are advised to wear safety gloves.
During tensioning, springs can exert large forces. Work carefully. Use the proper equipment. Ensure that you 
are standing in a steady position.
Ensure that there is sufficient light during installation. Remove obstacles and dirt. Make sure that there is no 
one else present other than the fitters. Other people (children!) may get in the way or endanger themselves 
during the installation.

TERMS AND CONDITIONS
The general terms and conditions of delivery and payment issued by the Metaalunie and designated as 
METAALUNIE CONDITIONS are fully applicable to all our quotations, contracts and their implementation. We 
expressly reject all other terms and conditions. On request we will send you a copy of these terms and conditions 
free of charge. A copy may also be downloaded from our website www.flexiforce.nl.

CONTACT
FlexiForce Group B.V.,
P.O. Box 37, 3770 AA Barneveld
The Netherlands

T 	 +31-(0)342-427777, 
E 	 info@flexiforce.com
I 	 www.flexiforce.com
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LET OP! ALGEMENE WAARSCHUWINGEN!
Torsieveren staan onder zeer grote spanning.
Werk te allen tijde voorzichtig en neem de juiste voorzorgsmaatregelen.
Installatie-, onderhoud- en reparatiewerkzaamheden mogen alleen worden 
uitgevoerd door gekwalificeerde monteurs met voldoende ervaring in 
overheaddeuren.

Deze handleiding is geschreven voor ervaren monteurs en is dus niet geschikt voor doe-het-zelvers en leerling-
monteurs.
De handleiding beschrijft de installatie van bepaalde componenten van de hardware-set. Zorg ervoor dat u deze 
handleiding, indien nodig, aanvult met aanwijzingen voor alle extra componenten die niet in deze handleiding 
worden beschreven.
Lees, vóór u begint, deze handleiding zorgvuldig door!
Bepaalde componenten kunnen scherp zijn of gekartelde randen hebben. Daarom adviseren wij u 
veiligheidshandschoenen te dragen.
Tijdens het opspannen kunnen de veren veel kracht uitoefenen. Ga voorzichtig te werk. Maak gebruik van de 
juiste apparatuur. Zorg ervoor dat u stevig staat.
Zorg ervoor dat er voldoende licht is tijdens de montage. Verwijder obstakels en vuil. Zorg ervoor dat er naast 
de monteurs geen andere personen aanwezig zijn. Andere personen (kinderen!) kunnen in de weg lopen of 
zichzelf in gevaar brengen tijdens de montage.

ALGEMENE VOORWAARDEN
Op al onze aanbiedingen, overeenkomsten en de uitvoering daarvan zijn de Algemene leverings- en 
betalingsvoorwaarden uitgegeven door de Metaalunie en aangeduid als METAALUNIE VOORWAARDEN, onverkort 
van kracht. Alle overige voorwaarden wijzen wij uitdrukkelijk af. Op verzoek kunnen wij u gratis een kopie van deze 
voorwaarden en condities toesturen. U kunt deze ook downloaden van onze website www.flexiforce.nl.

CONTACT
FlexiForce Group B.V., 
P.O. Box 37, 3770 AA Barneveld
T	 +31-(0)342-427777, 
E	 info@flexiforce.nl
I	 www.flexiforce.nl
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ACHTUNG! ALLGEMEINE WARNHINWEISE!
Torsionsfedern stehen unter extrem hoher Spannung.
Arbeiten Sie jederzeit sicher und treffen Sie geeignete Vorsichtsmaßnahmen.
Installation, Wartung und Reparaturen können nur von qualifizierten und 
erfahrenen Sektionaltor-Mechanikern ausgeführt werden.
 

Diese Montageanleitung wurde für erfahrene Fachleute erstellt und ist daher nicht für Heimwerker oder 
auszubildende Monteure geeignet.
Diese Anleitung beschreibt die Installation bestimmter Beschlagsatz-Komponenten. Ziehen Sie deshalb 
ergänzend zu dieser Anleitung bei Bedarf die Anleitungen für zusätzliche Komponenten heran, die diese 
Anleitung nicht behandelt.
Lesen Sie vor Beginn sorgfältig diese Anleitung!
Einige Komponenten können scharfe oder raue Kanten haben. Deshalb wird das Tragen von 
Schutzhandschuhen empfohlen.
Beim Spannen der Federn können starke Kräfte auftreten. Arbeiten Sie sorgfältig. Verwenden Sie die korrekte 
Ausrüstung. Sorgen Sie dafür, dass Sie sicher stehen.
Sorgen Sie während der Montage für ausreichende Beleuchtung. Hindernisse und Schmutz entfernen. Außer 
den Monteuren dürfen keine weiteren Personen anwesend sein. Unbefugte (Kinder!) können beim Einbau 
stören oder in Gefahr geraten.

ALLGEMEINE GESCHÄFTSBEDINGUNGEN
Auf alle unsere Angebote und Verträge sowie auf deren Durchführung finden die Allgemeinen Liefer- und 
Zahlungsbedingungen der niederländischen Metaalunie (im Folgenden METAALUNIE-BEDINGUNGEN genannt) 
uneingeschränkte Anwendung. Andere Bedingungen schließen wir hiermit ausdrücklich aus. Ein Exemplar dieser 
Bedingungen senden wir Ihnen auf Wunsch gerne kostenlos zu. Diese Bedingungen können Sie auch von unserer 
Website www.flexiforce.nl herunterladen.

KONTAKT
FlexiForce Group B.V., 
P.O. Box 37, 3770 AA Barneveld, Die Niederlande
T	 +31-(0)342-427777,
E	 info@flexiforce.nl
I	 www.flexiforce.com
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ATTENTION ! AVERTISSEMENTS GÉNÉRAUX ! 
Les ressorts de torsion sont sous une tension extrêmement élevée.
Veuillez travailler en toute sécurité à tout moment, et en respectant les 
précautions appropriées.
L’installation, la maintenance et les réparations peuvent uniquement être 
effectuées par des mécaniciens qualifiés et expérimentés en matière de porte 
sectionnelle.

Ce manuel est rédigé à l’attention de monteurs expérimentés et ne convient donc pas à des bricoleurs ni aux 
stagiaires de la profession.
Il décrit l’installation de certains composants matériels. Veillez à bien alimenter ce manuel le cas échéant, avec 
des instructions concernant d’autres éléments qui ne seraient pas décrits dans le manuel.
Veuillez lire attentivement le présent manuel avant de commencer !
Certains éléments peuvent comporter des bords tranchants ou dentelés. C’est la raison pour laquelle nous 
vous recommandons de porter des gants de sécurité.
Durant la mise sous tension, les ressorts peuvent exercer de grandes forces. Travaillez en étant attentif. 
Utilisez l’équipement adéquat. Assurez-vous que votre position est bien stable.
Veillez à ce que l’endroit de l’installation soit suffisamment éclairé. Enlevez tous les obstacles et les saletés. 
Assurez-vous qu’il n’y a pas d’autre personne autre que les monteurs durant l’installation. Toute autre 
personne (des enfants !) pourrait se trouver dans le chemin et mettre sa vie en danger durant l’installation.

CONDITIONS GENERALES
Les conditions générales de fourniture et de paiement émanant de Metaalunie et désignées comme les 
CONDITIONS METAALUNIE s’appliquent intégralement à l’ensemble de nos devis, contrats et à leur mise en œuvre. 
Nous rejetons expressément toute autre condition générale. Sur demande, nous vous enverrons gratuitement un 
double de ces conditions générales. Vous pouvez également télécharger une copie depuis notre site Internet www.
flexiforce.nl.

CONTACT
FlexiForce Group B.V., 
P.O. Box 37, 3770 AA Barneveld, Pays-Bas
T	 +31-(0)342-427777
E	 info@flexiforce.nl
I	 www.flexiforce.nl
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